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 تفسیرۺالدرۺالمنثورۺۺکیۺاسرائیلیۺروایتۺاورذبیحۺ:ۺایکۺتحقیقیۺمطالعہ

Sacrifice and Isra’ilī Narrations of Tafsīr al-Dur al-Manthūr:  

(An investigational study) 

   


  محمدراشدۺ

 
 ڈاکٹرشبانہۺقاضی

tAbstrac  
It is in the Holy Qur'an that Hazart Ibrahim (A.S) vows to 

sacrifice to one of his son. Whom son he was? Ismā'īl (a.s) or 

ishaque (a.s .)Allama sayūti narrated three riwayāt and said that 

was his son ishaque (a.s) the second son of Ibrahim (a.s). But 

Majority of the Mufsirīn have strong opinion that he was Ismā'īl 
(a.s) the elder son of Ibrahim (a.s) and this also the attested 

opinion of Bible. In the eyes of researchers the opinion of Allama 
sayūti was based on Israeli tradition. 

Key Words: sacrifice, Majority, opinion, Mufsirīn, Bible, 

researchers,  
 

 ۺیں ۺے ۺہ ۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺے ۺانے ۺیٹے ۺو ۺراہۺِۺدااۺیں ۺذح ۺرنے ۺکیۺذررۺانی ۺھی ۺ،نانچہ ۺقرآمۺمجیدۺیں ۺے :قرآمۺمجید
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(میرےۺپروردگارۺ!ۺمجھےۺایکۺایساۺبیٹاۺدیدےۺ۹۹اورۺاراایم ۺے ۺکہاۺ:ۺیں ۺانے ۺربۺکےۺپاسۺجارہاۺہوں،ۺوہیۺمیریۺرہنمائیۺفرانئےۺگا۔ۺ)ترجمہ:

پھرۺۺجبۺوہۺلڑکاۺاراایم ۺکےۺساتھۺچلنےۺ(۲۲۲نانچہ ۺہمۺے ۺانہیںۺایکۺرادبارۺلڑکےۺکیۺخوشخبریۺدی۔)(۲۲۲۔)ہوۺۺجوۺنیکۺلوگوںۺیں ۺسےۺ

                                                           

 لیکچرارۺشعبہۺعلولۺاسلامیہۺجامعہۺبلوچستامۺو ئٹہۺ  


 ۺعلولۺاسلامیہۺجامعہۺبلوچستامۺ،و ئٹہاسسٹنٹۺپروفیسرۺشعبہۺ
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یٹے !ۺیں ۺخوابۺیں ۺدیکھتاۺہوںۺہ ۺتمہیںۺذح ۺرنۺرہاۺہوں،ۺابۺسوچۺرنۺبتاؤ،ۺتمہاریۺکیاۺرائےۺ’’ پھرے ۺکےۺقابلۺہوۺگیاتوۺانہوںۺے کہا:ۺ

اللہۺآپۺمجھےۺصبرۺرنے ۺوالوںۺیں ۺسےۺپائیںۺءپۺوہیۺکیجئےۺجسۺکاۺآپۺو ۺحکمۺدیاۺجارہاے ،ۺامِۺشااباجام!ۺۺآ’’ یٹے ۺے ۺکہا:ۺ‘‘ ے ؟

(اورۺہمۺے ۺانہیںۺآوازۺ۲۲۱نانچہ ۺ)وہۺعجیبۺمنظرۺتھا(ۺجبۺدونوںۺے ۺسرۺجھکاۺدیا،ۺاورۺباپۺے ۺیٹے ۺو ۺپیشای ۺکےۺبلۺگرایا۔ۺ)(۲۲۱‘‘)گے۔

 (۲۲۱ۺچ ۺرنۺدھاییا۔ۺقینا ۺہمۺیکی ۺرنے ۺوالوںۺو ۺای ۺرححۺلہ ۺدتے ۺیں۔۔)(تمۺے ۺخوابۺو ۲۲۱دیۺہ ۺ:ۺاےۺاراایم ۺ!ۺ)

 ذبیحۺکیۺتعیین:

یں ۺصحابہۺرنالۺؓۺ،ۺتابعینۺاورۺکعبۺاحةرسےپچیسۺکےقریبۺروایات،ۺاقواكۺ‘‘ الدرالمنثور’’ مذو رہۺآیاتۺکیۺتفسیرکےتحتۺعلامہۺسیوطیۺۺؒے ۺ

لیہ ۺاسلاملۺنہیںۺبلکہۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔۔ۺاسۺسلسلےۺیں ۺعلامہۺسیوطیۺؒۺے ۺتینۺمرفوعۺاحادیثۺاورۺآثارذرنۺکیےۺیں۔ۺہ ۺذبیحۺحضرتۺاسماعیلۺ

 بھیۺذرنۺکیںۺیں۔ۺ۔ۺ

ابۺاسۺواقعےۺیں ۺۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺے ۺانے ۺجسۺیٹے ۺو ۺقربای ۺکےلیےۺپیشۺکیا،ۺوہۺو مۺتھے؟ۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺتھےۺ

ل؟اسۺبارےۺیں ۺدوطۂ نۺر پۺپائےۺجا ہۺیں۔۔ۺہور رۺا سۺت وۺواعت کۺکاۺمذ یۺ ہۺے ۺہ ۺوہۺفرز اۺاسماعیلۺلیہ ۺیاحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلام

 اسلاملۺتھے۔ۺجبۺہ ۺبعضۺۺا سۺت وۺسےۺ ہۺمنقوكۺے ۺہ ۺوہۺفرز احضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺتھے۔ۺ

ۺعلامہۺسیوطیؒۺے تفسیرالدرالمنثوریں ۺبھیۺذرنکیاے ۔ۺاسۺدوسرےۺقوكۺکیۺتائیدیں ۺذخیرہۺاحادیثۺیں ۺبہتۺی ۺروایاتۺملتیۺیں۔ۺجنہیں

 پہلےۺامۺروایاتۺو ذرنرنکےامۺکیۺتحقیقۺپیشۺکیۺجائےگیۺپھرۺپہلےقوكۺکیۺتائیدۺیں ۺدلائلۺورااہینۺپیشۺکیےجائیںۺگے۔

 تفسیرالدرالمنثورۺکیۺروایات

رنالۺؓۺ،ۺتابعینۺاورۺکعبۺاحةرسےپچیسۺکےقریبۺروایات،ۺاقواكۺۺیں ۺصحابہ‘‘ الدرالمنثور’’ مذو رہۺآیاتۺکیۺتفسیرکےتحتۺعلامہۺسیوطیۺۺؒے ۺ

عۺاحادیثۺاورۺآثارذرنۺکیےۺیں۔ۺہ ۺذبیحۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺنہیںۺبلکہۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔۔ۺاسۺسلسلےۺیں ۺعلامہۺسیوطیۺؒۺے ۺتینۺمرفو

 بھیۺذرنۺکیںۺیں۔ۺ۔ۺ
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ے فرانیا:ۺہ ۺداؤدے ۺانے ربۺسےسواكۺکیاہ ۺمجھےۺاراایم ،ۺاسحاقۺۺصلى الله عليه وسلمترجمہ:ابوسعیدۺداریۺرضیۺاللہۺعنہۺسےۺروایتۺے ہ ۺرسوكۺاللہۺ

اوریعقوبۺکیۺرححۺرندےۺتواللہۺتعالیٰۺے امۺکیۺرحفۺوحىۺکیۺہ ۺیں ۺے اراایم ۺو آگۺیں ۺمبتلاکیاتوانہوںۺے صبرکیااوریں ۺے اسحاقۺ

 صبرکیا۔ۺو ۺذح ۺکےۺذریعےۺآزانیاتوانہوںۺے صبرکیااوریں ۺے ۺیعقوبۺو آزانیاانہوںۺے بھی

وأخسج الدازكعني في الأفساد والدًلمي عً ابً مظعىد رضي الله عنه كاٌ: كاٌ زطىٌ الله صلى الله عليه وسلم: الربيح  ۔۲

 (۳ئسحاق۔)

 ے فرانیا:ۺہ ۺذبیحۺاسحاقۺیں۔ۺ۔صلى الله عليه وسلم ترجمہ:ۺحضرتۺابنۺمسعودرضیۺاللہۺعنہۺسےۺمرویۺے ہ ۺرسوكۺاللہ
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سة رضي الله عنه كاٌ: كاٌ زطىٌ وأخسج ابً أبي حاجم والعبراوي في الأ  ۔۳ وطغ بظىد ضعيف عً أبي هسٍ

الله صلى الله عليه وسلم: ئن الله خيروي بين أن ٌغفس لىصف أمتي أو شفاعتي فاخترث شفاعتي وزحىث أن جيىن أعم 

لأمتي ولىلا الري طبلني ئليه العبد الصالح لعجلت دعىحي ئن الله لْا فسج عً ئسحاق هسب الربح 

ابا ئسحاق طل حععيه كاٌ: أما والله لا حعجلها كبل هصغاث الشيعان اللهم مً ماث لا كيل له: ًا 

 (۴ٌشسن بً شيئا كد أحظً فاغفس)

ے ارشادفرانیا:ہ ۺاللہۺتعالیٰۺے مجھےاختیارۺدیاہ ۺیاتوۺمیریۺآدھیۺصلى الله عليه وسلم ترجمہ:حضرتۺابوہریرۃۺرضیۺاللہۺعنہۺسےمرویۺے ہ ۺرسوكۺاللہۺ

ۺمجھےۺاعت کۺکااختیاردیاجائے۔ۺتویں ۺے اعت کۺو اختیارکیااوریں ۺے ہاہاہ ۺوہ)اعت ک(ۺمیریۺامتۺکیۺمغفرتۺرندیۺجائےیاۺۺپھر

ۺامتۺکےلیےعالۺہو۔ایکۺدعاھی ۺیں ۺوہیۺرنتاۺلیکنۺمجھۺسےپہلےۺاللہۺکاایکۺنیکۺبندہۺوہۺدعااننگۺچکاۺتھاۺ۔ۺجبۺاللہۺتعالیٰۺے اسحاقۺسےۺذح 

کےوالد!ۺسواكۺرنو،ۺتمہیںۺدیاجائےگا۔ۺانہوںۺے عرضۺکیاہ ۺاسۺدعاو ۺشیطامۺۺکیۺآزانئشۺو دورکیاتوامۺسےکہاگیاہ ۺاےاسحاق

کےبہکاے سےپہلےیں ۺاسۺدعاو اننگۺلوںۺگا۔ۺاےاللہ!ۺجوشخصۺوفاتۺپاگیااسۺحاكۺیں ۺہ ۺوہۺاللہۺکےساتھۺکسیۺو شریکۺنہیںۺرنتاتھا،ۺ

 اسۺکیۺمغفرتۺفران۔
ُ

 

 بلاشبہۺۺاسۺے اچھاکالۺکیا،ۺت

 ایاتۺکاجائزہتفسیرۺالدرالمنثورۺکیۺرو

جوہ ۺحضرتۺعباسۺرضیۺاللہۺعنہۺسےمرویۺے اسۺیں ۺایکۺراویۺحسنۺابنۺدینارۺیں۔۔ۺۺعلمائےۺجرحۺوتعدیلۺے انہیںۺضعیفۺپہلیۺروایت

ومتروکۺلکھاے ۔لہٰذاۺامۺکیۺمرویاتۺسےۺاستدلاكۺرننادرستۺنہیں۔حسنۺابنۺدینارۺسےۺمتعلقۺعلمائےۺجرحۺوتعدیلۺکیۺآراءۺملاحظہۺ

۔

ں

ي

 فرانی

جسهه ًحيى، وعبد السحمً، وابً الْبازن، ووهيع.: بخاریۺفران ہۺیں۔ۺاانلۺ لبخازي:  ا  (۵)كاٌ 

ۺ اانلۺبخاریۺفران ہیں۔: ۺ ی ترجمہ:

ي

امۺسےۺحدیثۺلیناۺچھوڑدیا۔ۺ،ي وروکیعۺے ۺ ا المبارکۺ ابنۺ  عبدالرحمٰن،ۺ

 (۶) وكاٌ أبى حاجم مترون هراب

ۺتعد  و ۺ ۺبنۺجدعامۺو ۺعلمائےجرح زید اسۺکےۺشیخۺعلیۺبنۺ ۺ ور  ہۺا ۺ ۺہذاا یلۺے ۺنکر ۺاحدییثۺلکھاۺے ،

احتجاجۺنہیں۔  روایتۺقابلۺ

مسندۺالفردوسۺکیۺے ۺاورۺتیسریۺروایتۺمسندۺالفردوسۺاورۺدارِقطنیۺکیۺے ،ۺ ہۺدونوںۺروایتیںۺصحیحۺنہیںۺاورۺنہۺہیۺدوسریۺاورتیسریۺروایت

ے ،ۺا سۺعلمۺسےۺپوشیدہۺنہیں۔ۺدارۺقطنیۺتوبعضۺاوقاتۺۺثابتۺۺیں۔۔ۺدیلمیۺکیۺمسندۺالفردوسۺکیۺروایتوںۺکاۺوزمۺمحدثینۺکےۺنزدیکۺجتنا

 (۷موضوعۺروایتوںۺتکۺلکھۺجا ہۺیں۔۔ۺ)

جوۺابوھریرۃرضیۺاللہۺعنہۺسےۺے ۺاسۺکاۺایکۺراویۺعبدۺالرحمٰنۺبنۺزیدۺبنۺاسلمۺضعیفۺے ۺاورۺ ہۺنکر اتۺکیۺروایتۺرنتاے ۺچوھی ۺروایت

 اورۺاسۺکیۺروایتیںۺحجتۺنہیںۺہوتیں۔ۺ
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 یدۺسےۺمتعلقۺائمہۺجرحۺوتعدیلۺکیۺآراء:عبدالرحمٰنۺبنۺز

 (۸۔)وكاٌ أبى شزعت ضعيف ۔۔۔۔ وكاٌ اليظائي ضعيفاانلۺابوزرعہۺاورۺۺاانلۺنسائیۺرحمہمااللہۺفران ہۺیں۔:

 (۹):وكاٌ البخازي وأبى حاجم ضعفه علي بً الْدًني حدااانلۺبخاریۺؒۺاورابوحاتمؒۺفران ہیں۔

 ۺبنۺدینی ۺے عبدالرحمٰنۺبنۺزیدۺو اتہائئیۺضعیفۺقرارۺدیاے ۔ترجمہ:ۺبخاریۺاورابوزرعہۺے کہا:ۺہ ۺعلی

 (۱۱۔۔):كاٌ عبد الله بً أحمد طمعت أبي ًضعف عبد السحمًعبداللہۺبنۺاحمدبنۺحنبلؒۺفران ہیں۔

 ترجمہ:ۺعبدۺاللہۺبنۺاحمدۺکہتےۺیں۔ۺہ ۺیں ۺے ۺانے ۺوالدۺو ۺسناۺ،ۺوہۺعبدالرحمٰنۺکیۺتضعیفۺرنرے تھے۔

 (۲۲) :وكاٌ الدوزي عً ابً معين ليع حدًثه بش يء۔۔۔۔ تهرًب التهرًبیں۔اانلۺدرویۺفران ہۺ

 درویؒۺے ۺابنۺمعینۺکاقوكۺنقلۺکیاے ہ ۺامۺ)عبدۺالرحمٰن(کیۺباتۺکااعتبارنہیں۔

مت ليع هى ممً ًحخج أهل العلم بحدًثه لظىء حفظه هى زحل صىاعخه :وكاٌ اانلۺابنۺخزیمہۺؒۺفران ہۺیں۔ ابً خصٍ

 (۲۱)يع مً أحلَض الحدًث۔۔العبادة والخلشف ل

ترجمہ:ۺابنۺخزیمہۺفران ہۺیں۔ۺہ ۺوہۺ)عبدالرحمٰن(ۺاسۺدرجےۺکےنہیںۺہ ۺا سۺعلمۺامۺکیۺحدیثۺسےۺاستدلاكۺرنیںۺۺامۺکےحافظےۺکیۺکمزوریۺ

 کیۺوجہۺسے،ۺوہۺایکۺعبادتۺگزارۺاورزاہدآدمیۺیں۔،ۺحدیثۺامۺکااوڑھنابچھونانہیں۔

 (۲۱) الجىشي أحمعىا على ضعفه.تهرًب التهرًب :وكاٌ ابًاانلۺابنۺجوزیۺؒۺفران ہیں۔

 ترجمہ:ۺابنۺجوزیۺفران ہۺیں۔ۺہ ۺعبدالرحمٰنۺکےضعفۺپرۺااعتعۺے ۔

ۺاسۺیں ۺحافظۺابنۺکثیرۺے ۺاسۺو ۺغریبۺاحدییثۺکہاۺے ۺاورۺنکر ۺبھی،ۺ ہۺبھیۺلکھاۺے ۺہ ۺہوۺسکتاۺے ۺہ ۺروایتۺکاۺکچھۺحصہۺصحیحۺہوۺاورۺبعدۺکاۺحصہ

ےۺیں ۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکےۺذبیحۺہوے ۺکاۺذرنۺے ،ۺاگر جۺلہ مۺدیرجۺنہیںۺے ،ۺتوۺاسۺہ اۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺرہاۺہوگاۺجوڑۺدیاگیاہو،ۺجسۺٹکڑ

 نانچہ ۺحافظۺابنۺکثیرؒۺفران ہۺیں۔:اورۺراویۺے تحریفۺرنۺکےۺاسحاقۺکاۺنالۺکےۺلیاۺ

سٌ )
َ
سٍِبٌ مُىْى

َ
 غ

ٌ
ا حَدًِث

َ
ًُ شَ 3هَر ًِ بْ حْمَ

حَدًِثِ، ( . وَعَبْدُ السَّ
ْ
 ال

ُ
مَ ضَعِيف

َ
طْل

َ
ًِ أ دِ بْ

ٍْ

 ًْ سَّجَ عَ
َ
ا ف

َّ َ
ى لْ

َ
عَال

َ
َ ح

َّ
هُ: "ئِنِ اللَّ

ُ
ىْل

َ
 مُدْزَحَت، وَهِيَ ك

ٌ
ادَة حَدًِثِ شٍَِ

ْ
ىنَ فِي ال

ُ
ي ًَ نْ 

َ
ى أ

َ
ش 

ْ
خ

َ
وَأ

نَّ ال
َ
بَهُ أ

ْ
ش
َ ْ
الأ

َ
ا ف

ً
انَ مَحْفُىظ

َ
ا ئِنْ و

َ
هَر

َ
مُ. ف

َ
عْل

َ
ُ أ

َّ
ى آخِسِهِ، وَاللَّ

َ
مَا هُىَ ئِسْحَاقَ" ئِل يَاقَ ئِهَّ ظِّ

مَ،) لَدَّ
َ
مَا ج

َ
ىهُ بِاِسْحَاقَ؛ حَظَدًا مِنْهُمْ ه

ُ
ف مَا حَسَّ ًْ "ئِطْمَاعِيلَ"، وَئِهَّ  (۱۴عَ

ترجمہ:ۺ ہۺحدیثۺغریبۺاورنکر ے اوراسۺکےایکۺراویۺعبدالرحمٰنۺبنۺزیدبنۺاسلمۺضعیفۺیں۔ۺاورمجھےتوڈرے ہ ۺ ہۺالفاظۺہ ۺجبۺاللہۺ

 ۺاسلاملۺسےآخرتکۺراویۺکےانے نہۺہوںۺجنہیںۺانہوںۺے حدیثۺیں ۺدال ۺرندےہیں۔۔تعالیٰۺے حضرتۺاسحاقۺلیہ 

ۺاصلۺباتۺ ہۺے ۺہ ۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکاذبیحۺہوے ۺکیۺروایتوںۺکاۺاصلۺمخرجۺوۺمنبعۺیہودیوںۺکیۺروایاتۺیں۔۔ۺامۺروایتوںۺو ۺا سۺکتابۺے 

ۺصحابہۺرنالۺؓۺاورۺتابعینۺے ۺحسنۺ کۺکیۺوجہۺسےۺاسےۺان مۺرندیا۔ۺبعدۺکےۺنقلۺکیاۺے ،ۺجوۺمسلمامۺہوۺگئےۺتھےۺجیسےۺکعبۺاحةرۺوغیرہ،ۺبعض

 علماءۺے ۺانہیںۺروایتوںۺکیۺوجہۺسےۺکہہۺدیاۺہ ۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺذبیحۺنہیں،ۺاسحاقۺیں۔ۺ۔
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 ہور رۺا سۺت وۺواعت کۺکےۺدلائل

ے ۺہ ۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺے ۺانے ۺجسۺیٹے ۺو ۺقربای ۺۺقرآمۺرنیمۺکیۺنصوصۺسےۺاشارۃۺۺاورۺاحادیثِۺصحیحہۺسےۺصراحتاۺ ہۺثابتۺہوتا

 کےلیےۺپیشۺکیا،ۺوہۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺتھے،ۺنہۺہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلامل۔ۺدلائلۺمندرجہۺذیلۺیں۔:

 قرآمِۺرنیمۺکےۺاسلوبۺان مۺسےۺواضحۺہوتاۺے ۺہ ۺذبیحۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺتھے۔ۺملاحظہۺفرانئیں:ۺ (۲)

ى 
ُ
ل ا

َ
)ك يمِ  حِ جَ

ْ
ال ي  فِ ىهُ  لُ

ْ
ل
َ
أ
َ
ف ا  هً ا يَ

ْ
ي بُ هُ 

َ
ل ىا  ىُ بْ ا ا 86ا  دً يْ

َ
هِ ه بِ وا  زَادُ

َ
أ
َ
ف  )

( ينَ  لِ فَ طْ
َ ْ
مُ الأ هُ ا ىَ

ْ
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َ
ًِ )87ف ً دِ هْ يَ طَ ي  زَبِّ ى 

َ
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َ
ي ذ ِ

ّ
و ئِ  ٌَ ا

َ
وَك بْ 88(  هَ زَبِّ   )

( نَ  ي حِ لِ ا ًَ الصَّ مِ ي  يمٍ )011لِ لِ حَ مٍ 
َ

لَ
ُ
غ بِ هُ  ا
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سْه شَّ بَ

َ
ف مَّ 010( 

َ
ل
َ
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ل بَ ا 
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َ
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َ
ج ا 

َ
اذ مَ سْ 

ُ
ظ

ْ
ه ا

َ
ف  ًَ حُ بَ

ْ
ذ
َ
أ ي  ِ

ّ
و
َ
أ امِ  ىَ

َ ْ
لْ ا ي  فِ زَي 

َ
أ ي  ِ

ّ
و ئِ يَّ  نَ بُ ا ًَ  ٌَ ا

َ
ك يَ  عْ الظَّ

(  ًَ سٍِ بِ ا ًَ الصَّ مِ  ُ اءَ اللََّّ
َ
نْ ش ئِ ي  وِ دُ جِ خَ سُ طَ مَ إْ

ُ
ج ا  مَ لْ  عَ

ْ
اف تِ  بَ

َ
أ ا ا 011ًَ مَّ

َ
ل
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(}ف

( ينِ  بِ جَ
ْ
ل لِ هُ 

َّ
ل
َ
ج وَ ا  مَ
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ل طْ
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)( وَ 012أ يمُ  سَاهِ بْ ئِ ا ًَ نْ 

َ
أ هُ  ا ىَ ًْ دَ ا

َ
تَ 013ه

ْ
ك دَّ دْ صَ

َ
ك  )

( ينَ  ىِ ظِ حْ
ُ ْ
الْ صِي  جْ

َ
ه  ًَ لِ

َ
ر

َ
ا ه هَّ ئِ ا  ٍَ

ْ
ؤ ينُ )014السُّ بِ

ُ ْ
لْ ا ءُ 

َ
لَ بَ

ْ
ل ا ىَ  هُ

َ
ل ا 

َ
ر هَ نَّ  ئِ  )015 )

( يمٍ  ظِ عَ حٍ  بْ رِ بِ هُ  ا ىَ ًْ دَ
َ
ًَ )016وَف سٍِ خِ

ْ
ي الْ فِ هِ  يْ

َ
ل عَ ا  ىَ

ْ
سَه

َ
ج وَ ى 017( 

َ
ل عَ مٌ 

َ
لَ ( طَ

بْ  )ئِ يمَ  نَ )018سَاهِ ي ىِ ظِ حْ
ُ ْ
الْ صِي  جْ

َ
ه  ًَ لِ

َ
ر

َ
ه ينَ 001(  ىِ إْمِ

ُ ْ
لْ ا ا 

َ
ه ادِ بَ عِ  ًْ مِ هُ  هَّ ئِ  )

نَ )000) ي حِ لِ ا ًَ الصَّ مِ ا  يًّ بِ
َ
ه قَ  ا حَ سْ اِ بِ هُ  ا

َ
سْه شَّ وَبَ ى 001( 

َ
ل وَعَ هِ  يْ

َ
ل عَ ا  ىَ

ْ
ازَه بَ وَ  )

بِ  مُ هِ  ظِ فْ ىَ لِ مٌ  لِ ا
َ
ًٌ وَظ ظِ حْ مُ ا  مَ هِ تِ ٍَّ زِّ

ُ
ذ  ًْ مِ وَ اقَ  حَ سْ )ئِ  } نٌ  (۱۵ي

ۺ کہا: ُمۺلوگوںۺے ۺ ا ۺ وراسےدہکتیۺہوئیۺآگۺیں ۺپینکۺ’’ ترجمہ: ا ۺ بناؤ، ایکۺعمارتۺ اراایم ۺکےۺلیےۺ

‘ )دو۔ اُنہیںۺ۹۷‘ ۺلیکنۺہمۺے ۺ ۺمنصوبہۺبناناہاہا، بُرا ایکۺ اراایم ۺکےۺخلافۺ انہوںۺے ۺ اسۺرححۺ ۺ )

ھایدیا۔) دِ ۺ ۺ۹۸نیچا اراایم ۺے ۺکہا: ۺ ور ا ۺ )’ ہو’ ۺ جارہا ۺکےۺپاسۺ
ّ
ب
َ
ر انے ۺ ۺرہنمائیۺیں ۺ وہیۺمیری ۺ ں،

دیدےۺجوۺنیکۺلوگوںۺیں ۺسےۺہو۔۹۹فرانئےگا۔) ایساۺبیٹاۺ ایکۺ ۺمجھےۺ پروردگار! (ۺ۲۲۲‘‘)(ۺمیرےۺ

دی۔) ۺ ۺلڑکےۺکیۺخوشخبری بُردبار ایکۺ اُنہیںۺ ۺہمۺے ۺ  ج ۺ اراایم ۺکےۺ۲۲۲نانں ۺ لڑکا ۺ ہ و ۺجبۺ ۺپھرۺ )

ۺ انہوںۺے کہا: ۺدیکھتاۺہوںۺہ ۺتمہیںۺذح ۺیٹے !ۺیں ۺخوابۺیں ’’ ساتھۺچلنےۺپھرے ۺکےۺقابلۺہوۺگیاتوۺ

رائےۺے ؟ ۺتمہاریۺکیاۺ بتاؤ، رنۺ ابۺسوچۺ ۺ رہاۺہوں، ‘ رنۺ ۺ‘ ۺآپۺوہیۺکیجئےۺجسۺ’’ یٹے ۺے ۺکہا: ۺ اباجام!

ِمۺشا ا ۺ جارہاے ، ۺ دیا ۺحکمۺ ۺآپۺو  والوںۺیں ۺسےۺپائیںۺگے۔ءکا (ۺ۲۲۱‘‘)اللہۺآپۺمجھےۺصبرۺرنے ۺ

ا ۺ دیا، ۺ ۺجھکا ۺسر ۺے  دونوں ۺ ۺجب ۺتھا ۺعجیبۺمنظر وہ ۺ ۺ ج ۺبلۺنانں ۺکے ۺپیشای  ۺو  ۺیٹے  ۺے  ۺباپ ور

ۺ۲۲۱گرایا) ۺہ : دی ۺ ز آوا ۺانہیںۺ ۺے  ۺہم اور ۺ ) ’ اراایم !)’ ۺ رنۺ۲۲۱اے ۺ ۺچ  ۺو  ۺخواب ۺے  تم ۺ )
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ۺلہ ۺدتے ۺیں۔۔ کا ۺ ای ۺرحح ۺ ۺو  والوں ۺقینا ۺہمۺیکی ۺرنے ۺ ‘)دھاییا۔ امتحامۺ۲۲۱‘ ۺ ہوا ۺکھلاۺ ۺقینا  ہ )

رناُسۺبچے۲۲۱تھا) کاۺفد ہۺدےۺ ۺہمۺے ۺایکۺعظیمۺذبیحہۺ ور ا ۺ مۺ۲۲۷ۺو ۺچا ۺلیا۔)( ُ ا جوۺلوگۺ ۺ ور ا ۺ )

کی) ۺ قائم ۺ روایت ۺ  ہ ۺ ۺیں  م اُ ۺ آئے، ۺ ۺبعد ۺہ :(۲۲۸کے ۺرنیں ۺکہا  ہ ۺ وہ ۺ )ہ  ۺ )’ ۺہواراایم ۺ’ سلال

والوںۺو ای ۺرححۺلہ ۺدتے ۺیں۔۔)۲۲۹‘‘)پر ۺہمۺیکی ۺرنے ۺ ۺہمارےۺمؤمنۺبندوںۺ۲۲۲( وہ ۺقینا ۺ )

ۺہ ۲۲۲یں ۺسےۺتھے۔) دی، ۺ ۺخوشخبری ۺکی اسحاق انہیںۺ ۺہمۺے ۺ اور ۺ بیۺ( ۺالحین ۺیں ۺسےایکۺ وہ ۺ

اولادۺ۲۲۱ہوںۺگے) کیۺ امۺ ۺ ور ا ۺ اسحاقۺپرۺبھی، ۺ ور ا نازكۺکیںۺ ُمۺپرۺبھیۺراکتیںۺبھیۺ ا ۺہمۺے ۺ ور ا ۺ )

والے۔) اپنیۺجامۺپرۺکھلاۺظلمۺرنے ۺ ورۺکچھۺ ا ۺ والےۺیں۔،  (۲۲۱یں ۺسےۺکچھۺلوگۺنیکۺعملۺرنے ۺ

عاکاذرنۺے ۺاورۺپھرۺاسۺدعاۺکےۺبعدۺجوۺلڑکاۺپیداۺہواۺدااتعالیٰۺکےۺلیےۺاسۺو ۺامۺآیاتۺیں ۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکےۺایکۺفرز اِاللحۺکیۺد

ا  قربای ۺکےۺلیےۺپیشۺرنے ۺکاۺذرنۺے ۔ۺقرآمۺرنیمۺے یٹے ۺکیۺقربای ۺکاپوراواقعہۺنقلۺرنے کےبعدفرانیاے ہ  بِيًّ
َ
اهُ بِاِسْحَاقَ ه

َ
سْه وَبَشَّ

الِحِينَ  ًَ الصَّ یۺدی،ۺہ ۺوہۺالحین ۺیں ۺسےایکۺبیۺہوںۺگے(ۺاسۺسےالفۺوم ہلۺہوتاے ہ ۺاورۺہمۺے ۺانہیںۺاسحاقۺکیۺخوشخبر)  مِ

ۺجسۺیٹے ۺکیۺقربای ۺکاحکمۺدیاگیاتھاوہۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکےعلاوہۺو ئیۺاورتھےاورحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺبشارتۺامۺکیۺقربای 

 کےواقعہۺکےبعددیۺگئی۔

ًَ ۺ ہۺبھیۺمذو رے ہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺبیۺہوںۺگے)حضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺای ۺبشارتۺیں ۔۱ ا مِ بِيًّ
َ
اهُ بِاِسْحَاقَ ه

َ
سْه وَبَشَّ

الِحِينَ۔ اورۺہمۺے ۺانہیںۺاسحاقۺکیۺخوشخبریۺدی،ۺہ ۺوہۺالحین ۺیں ۺسےایکۺبیۺہوںۺگے(ۺاسۺکےعلاوہۺایکۺدوسریۺآیتۺیں ۺالصَّ

[ۺہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺپیدائشۺکےساتھۺ ہۺبشارتۺ۷۲]ه د:ۺ{ فبشسهاها باسحاق ومً وزاء ئسحاق ٌعلىبمذو رے }

بھیۺدیۺگئیۺھی ۺہ ۺامۺسےحضرتۺیعقوبۺلیہ ۺاسلاملۺپیداہوںۺگے،ۺاسۺکاالفۺمطلبۺ ہۺتھاہ ۺوہۺبڑیۺعمرۺتکۺز اہۺریں۔ۺگےۺیہاںۺتکۺہ ۺ

 حکمۺ کا انہیۺو بچپنۺیں ۺنبوتۺسےۺقبلۺذح ۺرنے الحبۺاولادہوںۺگےپھرانہیۺو بچپنۺیں ۺذح ۺرنے کاحکمۺکیونکرۺدیاجاسکتاتھاۺاوراگر

دیاجاتاتوحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺسمجھۺجا ہہ ۺانہیںۺتوابھیۺنبوتۺکےمناصبۺپرفائزہوناے اورامۺکیۺصلبۺسےۺحضرتۺیعقوبۺلیہ ۺ

 بڑاۺامتحامۺہوتا۔ۺاسلاملۺکیۺپیدائشۺمقدرے ۺاسۺلیےذح ۺرنے سےانہیںۺموتۺنہیںۺآسکتی۔ۺظاہرے ۺہ ۺاسۺصورتۺیں ۺنہۺ ہۺو ئی

ای ۺباتۺو حافظۺابنۺکثیرۺؒۺے بھیۺان مۺفرانیاے اور ہۺفرانیاے ہ ۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکےذبیحۺہوے کیۺ ہۺبہترینۺدلیلۺے ۔ۺنانچہ ۺوہۺ

 فران ہیں۔:

أهه ئطماعيل، وليع باسحاق  بً هعب اللسظي على  وما أحظً ما اطخدٌ محمد 

]هىد: مً كىله: }فبشسهاها باسحاق ومً وزاء ئ [ كاٌ: 1۱سحاق ٌعلىب{ 
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له ٌعلىب، ثم ًإمس بربح ئسحاق  البشازة باسحاق وأهه طيىلد  فىيف جلع 

البشازة الْخلدمت، والله  ًىاكض  له؟ هرا لا ًيىن؛ لأهه  ًىلد  أن  وهى صغير كبل 

 (۲۱أعلم.)

و ب{ۺ
يعق ي
 ناهأۺب  أسحاقۺومنۺوراءۺإسحاقۺ

ش

 

 

ترجمہ:ۺاورمحمدبنۺکعبۺالقرظیۺے اسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکےذبیحۺہوے پرباریۺتعالیٰۺکےاسۺقوكۺ}ف

سےکیاہیۺاچھااستدلاكۺکیاے ۔ۺوہۺفران ہیں۔ۺہ ۺ ہۺ)اسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺبشارتۺاورامۺکےبعدیعقوبۺلیہ ۺاسلاملۺکی(بشارتۺکسۺرححۺ

 ۺحالاکہ ۺامۺسےۺیعقوبۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺپیداہوے تھے۔پھراسحاقۺو ذح ۺکاحکمۺدینااسۺحاكۺیں ۺہ ۺوہۺ۔۔۔ۺمتحققۺہوسکتیۺے 

حضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکےمعاملےیں ۺ ہۺباتۺپوریۺرححۺالدقۺآتیۺے ۺاسۺلیےۺاللہۺتعالیٰۺے ۺامۺکےۺز اہۺرہنےاوربیۺبننےۺکیۺو ئیۺ

 پیشنۺگوئیۺنہیںۺفرانئی۔

کےان مۺسےوم ہلۺہوتاے ہ ۺجسۺیٹے ۺو ذح ۺرنے کاحکمۺہواتھاوہۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکاپہلابچہۺتھاۺاسۺقرآمۺرنیمۺ ۔۱

لیےہ ۺانہوںۺے ۺانے ۺوطنۺسےہجرتۺرن ہوقتۺایکۺیٹے ۺکیۺدعاکیۺھی ۺای ۺدعاکےجوابۺیں ۺانہیںۺ ہۺبشارتۺدیۺگئیۺہ ۺامۺکےیہاںۺ

یں ۺ ہۺکہاگیاۺے ہ ۺجبۺوہۺباپۺکےساتھۺچلنےپھرے کےقابلۺہوگیاۺتواسےذح ۺایکۺحلیمۺلڑکاپیداہوگاۺاورپھرای ۺلڑکےکےبارےۺ

تۺرنے کاحکمۺدیاگیا۔ۺ ہۺساراسلسلہنۺواقعاتۺبتارہاے ہ ۺوہۺلڑکاحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکاپہلاۺبیٹاتھا،ۺادھر ہۺباتۺمتفقۺلیہ ۺے ہ ۺحضر

یں۔ۺاورحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺامۺکےدوسرےالحبزادےیں۔ۺ،ۺاسۺۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکےپہلےۺالحبزادےۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلامل

 کےبعداسۺیں ۺو ئیۺشبہۺنہیںۺرہتاہ ۺذبیحۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺہیۺتھے۔

مُ مِ  ۔۱
َ
عْل

َ
ُ أ

َّ
وهُ وَاللَّ

ُ
ر
َ
خ

َ
مَا أ يْرِهِمْ، وَئِهَّ

َ
فِ، وَغ

َ
ل ًَ الظَّ  مِ

ٌ
ثِيرَة

َ
 ه

ٌ
ائِفَت

َ
هُ ئِسْحَاقُ ظ هَّ

َ
ٌَ بِأ ا

َ
دْ ك

َ
وْ وَك

َ
حْبَازِ أ

َ ْ
عْبِ الأ

َ
ًْ ه

ىِخَابِ 
ْ
اهِسَ ال

َ
حْلِهِ ظ

َ
رُنَ لِأ

ْ
ت
َ
ى ه عْصُىمِ حَتَّ

َ ْ
ًِ الْ  صَحِيحٌ عَ

ٌ
ًَ حَدًِث لِ

َ
يْعَ فِي ذ

َ
ىِخَابِ، وَل

ْ
هْلِ ال

َ
ا  صُحُفِ أ

َ
فْهَمُ هَر ًُ  

َ
عَصٍِصِ وَلا

ْ
ال

صُّ عِ  ىقُ بَلِ الىَّ
ُ
ىْع

َ ْ
فْهُىمُ بَلِ الْ

َ ْ
لُسْآنِ، بَلِ الْ

ْ
ًَ ال هُ ئِطْمَاعِيلُ،)مِ هَّ

َ
ى أ

َ
لِ عَل مُّ

َ
أ  (۱1ىْدَ الخَّ

یيۺکیۺتعمیلۺیں ۺحضرتۺہاجرہۺلیہ ۺاسلاملۺاورحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺو ۺوادئۺغیرذیۺذرعۺیعنی
ہ 
ل

ۺ ۺترجمہ:حضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺحکمۺا

كۺھی ۺاورۺحضرتۺاسحاقۺۺلیہ ۺاسلاملۺابھیۺپیدانہیںۺساۺ۸۱کیۺعمرۺلیہ ۺاسلاملۺاسۺوقتۺاراایم ۺمکرمہۺیں ۺچھوڑرنملکۺشالۺچلےگئےتھے۔

 لیہ ۺاسلاملۺہوئےۺتھےۺاراایم ۺ
ہ 
يہ اأاسلاملکاۺاصلۺقیالۺاپنیۺبیۺبیۺسار

کےۺساتھۺملکِۺشالۺیں ۺۺتھاۺ)پھرآپۺوہاںۺسےدیارِمصریں ۺچلےۺۺعلن

لۺسےسل ۺآگےبڑھی(اورۺاسۺوقتۺگئےتھےپھرویں۔ۺسےۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺاولادۺحضرتۺیعقوبۺپھرحضرتۺیوسفۺعلیہمااسلام

لیہ ۺاسلاملۺکیۺو ئیۺاولادۺنہۺھی ۺمگرۺحضرتۺہاجرہۺاورحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺخبرۺگیریۺکےۺلیےۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺحضرتۺسارہۺ

 شالۺسےۺبکثرتۺ ۺمکرمہۺآ ہۺرہتےۺتھےۺاورۺ ہۺآدیورفتۺرااقۺپرۺہوئیۺھی ۺدیکھۺرنۺواپسۺہوۺجا ہ۔

 ابنۺکثیرؒۺفران ہۺیں۔ۺ:حافظۺ

 (۱۱ساهبا البراق ئلى مىت ًعلع على ولده وابىه، ثم ًسحع، والله أعلم.)كد زوي أن الخليل وان ًرهب في هثير مً الأوكاج
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شالۺسےۺبکثرتۺ ۺمکرمہۺآ ہۺرہتےۺلیہ ۺاسلاملۺترجمہ:حضرتۺہاجرہۺاورحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺخبرۺگیریۺکےۺلیےۺحضرتۺاراایم ۺ

 تھےۺاورۺ ہۺآدیورفتۺرااقۺپرۺہوئیۺھی ۺدیکھۺرنۺواپسۺہوۺجا ہ۔

ۺ ہۺباتۺۺتقریباًۺطےشدہۺے ہ ۺیٹے ۺکیۺقربای ۺکا ہۺواقعہۺ ۺمکرمہۺکےآسۺپاسۺپیشۺآیاے ۺاورحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺبچپنۺکےۺزانے 

ۺتھےاورقربای ۺکا ہۺواقعہۺ ۺمکرمہۺیں ۺپیشۺآیا۔ۺہی ۺوجہۺے ہ ۺیں ۺۺ ۺمکرمہۺتشریفۺآوریۺثابتۺنہیںۺۺبلکہۺوہۺملکۺشالۺاورپھرمصریں ۺمقیم

ا سۺعربۺیں ۺرااراحجۺکےدورامۺقربای ۺکاۺرحیقہۺرائجۺرہاے اسۺکےعلاوہۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکےالحبزادےکےفد ہۺیں ۺ

کثیرؒۺے اسۺکیۺتائیدیں ۺکئیۺروایتیںۺجومینڈھاجنتۺسےبھیجاگیااسۺکےسینگۺسالہاساكۺتکۺکعبہۺشریفۺکےا ارۺلٹکےرے یں۔۔ۺحافظۺابنۺ

 نقلۺکیۺیں۔۔ۺ

البيت  لبيت حتى احتراق  ا في  لم جصٌ كسها الىبش  كاٌ: طفيان 

ًصٌ معللا عىد ميزاب  لم  أن زأض الىبش  فاحتركا. وهىرا زوي عً ابً عباض 

أن الربيح ئطماعيل؛ لأهه وان هى  الىعبت كد ًبع، وهرا وحده دليل على 

بمىت وئسحاق لا ) الْليم  هه كدمها في حاٌ صغسه، والله أعلم. أ  (۱۱وعلم 

ترجمہ:اورحضرتۺسفیامؒۺفران ہۺیں۔ۺہ ۺاسۺمینڈھےۺکےسینگۺمسلسلۺکعبہۺیں ۺلٹکےۺرے ۺیہاںۺتکۺہ ۺجبۺحجاجۺبنۺیوسفۺکےزانے ۺیں ۺ

ھےۺکےسینگۺمسلسلۺکعبےۺکعبۃۺاللہۺیں ۺآتشۺزدگیۺہوئیۺتو ہۺسینگۺبھیۺجلۺگئےۺاورای ۺرححۺحضرتۺابنۺعباسۺؓۺسےمرویۺے ہ ۺاسۺمینڈ

کےمیزابۺکےپاسۺلٹکےرے ۺ ہۺمستقلۺایکۺدلیلۺے ہ ۺذبیحۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔ۺاسۺلیےہ ۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺۺ ۺمکرمہۺیں ۺمقیمۺ

 تھےاوراسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکےبارےۺیں ۺہمیںۺ ہۺوم ہلۺنہیںۺہ ۺوہۺبچپنۺیں ۺ ۺمکرمہۺتشریفۺلائےتھےواللہۺاعلم۔

سےۺپوچھا)ہ ۺدوۺبیٹوںۺیں ۺسے(ۺذبیحۺو مۺتھا؟ۺتوۺمجھۺسےکہا:ۺاےۺاصمعیؒۺتیریۺعقلۺکہاںۺجاتیۺرہیۺۺءۺؒۺیں۔ۺہ ۺیں ۺے اۺابوۺعمروبنۺعلااصمعیۺکہتے

ۺکہاںۺتھےۺبلکہۺوہاںۺتوۺاسماعیلۺؑۺتھےۺاورۺذح ۺوۺقربای ۺکاۺمقالۺبھیۺ ۺکیۺ
ؑ
ۺیں ۺے ۺاورۺسرزمینہ ۺتجھۺو ۺپوچھنےۺکیۺضرورتۺپیشۺآئیۺ۔ۺۺ ۺیں ۺاسحاق

 (۱۲اسماعیلۺؑۺہیۺے ۺانے ۺباپۺو ۺخانہۺکعبہۺکیۺتعمیرۺیں ۺدیددیۺھی ۔)

ۺابۺظاہرۺے ہ ۺ ۺمکرمہۺیں ۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺۺاسلاملۺتشریفۺفرانرے یں۔،ۺنہۺہ ۺاسحاقۺلیہ ۺاسلامل۔ۺاسۺلیےۺذح ۺکاحکمۺحضرتۺاسماعیل

 سلاملۺسے۔لیہ ۺاسلاملۺہیۺسےمتعلقۺتھا،ۺنہۺہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺا

 اسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکےۺذبیحۺہوے ۺپرۺاحادیثۺمبارہ 

کیۺدامتۺیں ۺحاضرۺہواۺاورۺعرضۺکیاۺیاۺابنۺصلى الله عليه وسلم حضرتۺمعاو ہۺرضیۺاللہۺعنہۺۺسےۺروایتۺے ۺہ ۺایکۺشخصۺآنحضرتۺ

ۺاےۺدوۺذبیحۺکےۺفرز اۺآپۺو ۺاللہۺے ۺجوۺعطاۺکیاۺے ۺاسۺیں ۺسےۺمجھۺو ۺبھیۺکچھۺعطاۺکیجئےۺآنحضر

 

ن
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حی
يني ي ی

 ہۺسنۺرنۺمسکرائےۺاورۺصلى الله عليه وسلم تالذ

 منینۺ!ۺوہۺدوۺذبیحۺو مۺیں۔؟ۺتوۺ

ں

و
م
ل

آپۺہنسے۔ۺحضرتۺمعاو ہۺے ۺجبۺ ہۺروایتۺاپنیۺمجلسۺیں ۺان ننۺکیۺتوۺحاضرینۺیں ۺسےکسیۺے ۺکہاۺاےۺامیرۺا

 ۔ے ۺفرانیا:ۺایکۺذبیحۺتوۺاسماعیلؑۺحضورۺکےۺجدۺامجدۺیں۔ۺاورۺدوسرےۺذبیحۺآپۺکےۺوالدۺانجدۺحضرتۺعبدۺاللہۺیں۔
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حدثىا أبى العباض محمد بً ٌعلىب ثىا العباض بً محمد الدوزي ثىا ًحيى بً معين ثىا ًحيى بً اليمان ثىا طفيان عً 

 بيان عً الشعبي عً ابً عباض رضي الله عنهما كاٌ : الربيح ئطماعيل۔)هرا حدًث صحيح على شسط الشيخين و لم ًخسحاه

 (۱۱ومظلم() حعليم الرهبي قي الخلخيص : على شسط البخازي 

 بائبلۺکیۺروشنیۺیں ۺبھیۺذبیحۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔

ۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺ حضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺو ذبیحۺقراردینےوالیۺروایاتۺکیۺبنیادۺاسرائیلیۺروایاتۺپرے ۺای ۺلیےیہودۺونصاریی

ۺبائبلۺیں ۺتحریفۺرنکےۺفظِۺاسماعیلۺو احاققۺسےۺدلكۺدیا،ۺکےبجائےحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺو ذبیحۺقرارۺدتے ۺیں۔،ۺاگر جۺیہودیوںۺے 

ۺپیدائشۺکابنظرغائرۺمطالعہۺکیاجائے،ۺتویہودیوںۺکیۺتحریفۺعیاںۺہوجاتیۺے ۺاورحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلام
ِ
لۺکاۺلیکنۺاگرۺموجودہۺبائبلۺکیۺکتاب

 ذبیحۺہوناثابتۺہوتاے ۔

 ے :موجودہۺبائبلۺیں ۺۺواقعہۺاسۺرححۺان مۺکیاگیا نانچہ 

احاققۺامۺباتوںۺۺکےۺبعدۺیوںۺہواۺہ ۺدااۺے ۺۺاراہالۺو ۺآزانیاۺۺاورۺاسےۺکہا:ۺاےاراہال!ۺاسۺے کہاۺیں ۺحاضرہوںۺتبۺاسۺے کہاہ ۺتوۺانے یٹے ۺ

و جوتیرااکلوتاے ۺاورجسےتوۺپیاررنتاے ۺساتھۺلےرنۺموریاہۺکےملکۺیں ۺجااوروہاںۺاسےپہاڑوںۺیں ۺسےۺایکۺپہاڑۺپرجویں ۺتجھۺبتاؤںۺ

 (۱۱سوختنیۺکیۺقربای ۺکےطورۺپرچڑہا۔)گا

اسۺیں ۺذح ۺکاواقعہۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺرحفۺمنسوبۺکیاگیاے ،ۺلیکنۺاگرانصافۺاورتحقیقۺسےکالۺلیاجائےۺتوالفۺوم ہلۺ

بۺہوجاتاے ۺہ ۺیہاںۺیہودیوںۺے ۺانے ۺروایتیۺتعصّبۺسےکالۺلےرنتوراتۺکیۺعبارتۺیں ۺتحریفۺکاارتکابۺکیاے ۔ۺاسۺلیےہ ۺکتا

کےالفاظۺبتارے ۺیں۔ۺہ ۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺو جسۺیٹے ۺکیۺقربای ۺکاحکمۺدیاگیاوہۺ‘‘ جوتیرااکلوتاے ۺ’’ پیدائشۺکیۺمذو رہۺعبارتۺہیۺیں 

 امۺکااکلوتابیٹاتھا،ۺای ۺبابۺیں ۺآگےۺچلۺرنپھرلکھاے ہ :

 (۱۱توۺے ۺانے ۺیٹے ۺو ۺبھیۺجوۺتیراۺاکلوتاۺے ۺمجھۺسےۺدریغۺنہۺکیاۺ)

امۺۺاسۺجملےۺیں ۺ ہۺتصریحۺموجودۺے ۺہ ۺوہۺبیٹاحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکااکلوتاتھا،ۺادھرۺ ہۺباتۺطےۺشدہۺے ۺہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلامل

ۺکااطلاقۺکسیۺپرۺہوسکتاے ۺتووہۺصرفۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔،ۺخودۺکتابۺپیدائشۺہیۺکیۺدوسریۺکئی‘‘  اکلو ہ’’کےۺاکلو ہۺیٹے ۺنہۺتھے،ۺاگر

عبارتیںۺاسۺکیۺشہادتۺدیتیۺیں۔ۺہ ۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺپیدائشۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺسےۺبہتۺپہلےۺہوچکیۺھی ،ۺملاحظہۺ

 فرانئیں:

ۺکیۺو ئیۺاولادنہۺہوئی،ۺاسۺکیۺایکۺمصریۺلونڈیۺھی ۺجنۺکانالۺہاجرہۺتھااور۔۔وہۺہاجرہۺکےپاسۺگیااوروہۺحاملہۺ اوراراہالۺکیۺبیویۺساریی

ئی۔۔اوردااو اکےفرشتہۺے ۺاسۺسےۺکہاہ ۺتوحاملہۺے ۺاورۺتیرےۺبیٹاہوگااسۺکانالۺاسماعیلۺرکھنا۔۔ۺاورجبۺاراہالۺسےۺہاجرہۺکےۺہو

 (۱۱اسماعیلۺپیداہواۺتبۺاراالۺچھیای ۺراسۺکاتھا۔)

 نیزاگلےۺبابۺیں ۺلکھاے :
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ۺجوتیریۺبیویۺے ۔ۺاسۺسےۺبھیۺتجھےۺایکۺبیٹابخشو ںۺگا۔۔ۺتبۺاراہالۺسروں ںۺہوااورس کۺرندكۺیں ۺاوردااے اراہالۺسےکہاۺہ ۺساریی

کہنےلگاہ ۺکیاسوراسۺکےۺبڈھےۺسےۺو ئیۺبچہۺہوگا،ۺاورکیاسارہۺکےۺجونوےۺراسۺکیۺے ۺاولادۺہوگی؟ۺاوراراہالۺے دااسےکہاۺہ ۺکاشۺاسماعیلۺ

 (۱۱لۺاحاققۺرکھنا۔ۺ)جیتارے ۺابۺدااے فرانیاہ ۺبےۺشکۺتیریۺبیویۺسارہۺکےۺتجھۺسےۺبیٹاۺہوگا،ۺتواسۺکاناۺحضورہیۺتیرےۺ

 اسۺکےۺبعدۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺپیدائشۺکاتذرنہۺاسۺرححۺکیاگیاے :

 (۱۱اورجبۺاسۺکابیٹااحاققۺاسۺسےۺپیداہواتواراہالۺسوراسۺکاتھا۔ۺ)

دہۺساكۺکیۺامۺعبارتوںۺسےۺالفۺواضحۺے ۺہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺسےۺچودہۺساكۺچھوٹےۺتھےۺاوراسۺچو

ۺگذرا،ۺجسۺیں ۺ

 
ي
 

 

عرصہۺیں ۺوہۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺکےۺاکلو ہۺیٹے ۺتھےۺاسۺکےۺراعکسۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺپرایساو ئیۺوقتۺن

وہۺانے ۺوالدکےۺاکلو ہۺہوںۺابۺاسۺکےۺبعدۺجبۺکتابۺپیدائشۺکےۺبائیسویںۺبابۺیں ۺیٹے ۺکیۺقربای ۺکاۺذرنۺآتاے ،ۺتوۺاسۺیں ۺ

 ےۺ‘‘اکلوتا’’
سلي
کافظۺالفۺشہادتۺدےۺرہاے ہ ۺاسۺسےۺمراداسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔ۺاورۺکسیۺیہودیۺے ۺاسۺکےۺساتھۺاحاققۺکافظۺمحضۺا

 بڑھادیاے ۺتاہ ۺ ہۺفضیلتۺبنواسماعیلۺکےۺبجائےۺبنواسحاقۺو حاصلۺہو۔

سحاقۺلیہ ۺاسلاملۺکیۺپیدائشۺکیۺخوشۺخبریۺدیۺگئیۺے ۺاسکےۺعلاوہۺبائبلۺکیۺای ۺکتابۺپیدائشۺیں ۺجہاںۺحضرتۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺو حضرتۺا

 وہاںۺ ہۺبھیۺمذو رے ہ :ۺ

 (۱۷‘‘)و (ۺراکتۺدوںۺگاہ ۺقویں ۺاسۺکیۺسل ۺسےۺہوںۺگیۺاسحاقیقیناًۺیں ۺاسےۺ)حضرتۺ’’

قویں ۺاسۺکیۺسل ۺسےۺابۺظاہرۺے ہ ۺجسۺیٹے ۺکےۺبارےۺیں ۺاسۺکیۺپیدائشۺسےۺپیلےۺہیۺ ہۺخبرۺدیۺجاچکیۺہوۺہ ۺوہۺالحبِۺاولادۺہوگا،ۺاورۺ

ہوںۺگیۺاسۺو قربامۺرنے ۺکاحکمۺکیسےۺۺدیاجاسکتاے ،ۺاسۺلیےۺاسۺبھیۺوم ہلۺہوتاے ہ ۺ ہۺحکمۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺسےۺمتعلقۺنہیںۺتھاۺ

 بلکہۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺسےۺمتعلقۺتھا۔

 بائبلۺیں ۺفظِۺاسماعیلۺو ۺاحاققۺسےۺمحرفَۺرنے ۺکیۺوجہ

کیۺذاتۺگرامیۺسےۺبغض،ۺعداوتۺاورۺعنادۺتھا۔ۺاسۺلیےۺوہۺکسیۺبھیۺایسےۺاعزازۺو ۺعربۺوالوںۺصلى الله عليه وسلم بنیۺاسرائیلۺو ۺحضورۺحقیقتۺ ہۺے ۺہ 

رۺعربۺکیۺرحفۺمنسوبۺرنناۺنہیںۺہاہتے،ۺجوباعثِۺافتخارۺہو۔ۺآپۺو ۺوم ہلۺے ۺہ ۺیہودیۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺو ۺاپناۺجدۺامجدۺاننتےۺیں۔ۺاو

ۺتوۺبنوۺکےۺمورثۺاعلیٰۺحضرتۺا ۺاگرۺذبیحۺاللہۺہوے ۺکاۺاعزازوافتخارۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺو ۺحاصلۺہوجاتاے ، سماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔،

اسرائیلۺکاۺپلہۺہلکاۺپڑجاتاۺے ۔ۺاسۺلیےۺانہوںۺے ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺو ۺذبیحۺثابتۺرنے ۺکےۺلیےۺتوراتۺیں ۺتحریفۺکیۺے ۺاورۺخودۺ

ۺہماراۺمسلمانوںۺیں ۺتوراتۺکیۺ ۺاور ۺمسلمۺہوجائے۔ ۺذبیحۺہونا ۺکا ۺتاہ ۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلامل ۺدےۺرنۺامۺکیۺاشا کۺکی، ۺنال روایتۺکا

کےۺمقابلےۺیں ۺبڑھاۺرے ،ۺلیکنۺاللہۺجسۺحقیقتۺو ۺثابتۺرنناۺہاے ،ۺتوۺاسےۺو مۺمٹاسکتاۺے ؟ۺانہوںۺے ۺتوراتۺصلى الله عليه وسلم اعزازوافتخارۺحضور

لۺکیۺہ اۺحضرتۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺضرورۺلکھۺدیاۺے ،ۺلیکنۺامۺسےۺبھرۺبھیۺچوکۺہوئی،ۺسیاقۺوۺیں ۺتحریفۺرنۺکےحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلام

سباقۺاورۺبعضۺالفاظۺدللنےۺکیۺرحفۺذہنۺہیۺنہیںۺگیا۔ۺجوۺامۺکیۺچوریۺکیۺنشامۺدہیۺرن ہۺیں۔ۺاورۺوہۺالفاظۺآجۺتکۺامۺکیۺکتابۺیں ۺموجودۺ

 ںۺسےۺحضرتۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺکاۺذبیحۺہوناۺثابتۺہوتاۺے ۔یں۔۔ۺاورۺامۺکیۺتحریفۺکےۺباوجودۺانہیںۺکیۺروایتو
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 خلاصہۺۺذبیحۺو مۺ؟

یاۺاسحاقۺلیہ ۺۺقرآمۺمجیدۺیں ۺے ۺہ ۺاراایم ۺلیہ ۺاسلاملۺے ۺانے ۺایکۺیٹے ۺکیۺقربای ۺکیۺذررۺانی ۺھی ۺ،وہۺبیٹاۺو مۺتھاۺ،ۺاسماعیلۺلیہ ۺاسلاملۺتھے

رۺیں ۺتینۺروایاتۺۺکےۺاراراۺسےۺ ہۺکہاۺے ۺہ ۺذبیحۺسےۺمرادۺۺاسحاقۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔ۺ،ہور رۺسرینینۺکیۺاسلاملۺ؟ۺعلامہۺسیوطیۺؒۺے ۺتفسیرۺالدرۺالمنثو

ۺرائےۺ ہۺے ۺہ ۺذبیحۺسےمرادۺاسماعیلۺۺلیہ ۺاسلاملۺیں۔ۺ۔ۺہی ۺرائےۺتوراتۺۺکیۺموافقۺبھیۺے ۔ۺاورۺجنۺروایاتۺسےۺعلامہۺسیوطیۺے ۺاستدلاك

 ئیلیۺیں۔ۺ۔ۺۺکیاۺے ۺ،ۺمحققینۺکےۺمطابقۺوہۺاسرا

 حوالہۺجات

 [۲۲۱ – ۹۹]الصافات:ۺ (０)

Al-Qur’an, 99:105 

(１) (،

 

يۺبكر،ۺجلاكۺالديي ير ۺبالنأثور،بیروت،ۺدارالفکر،ج:ۺء(۲۹۹۲سیوطیۺ،عبدۺالرحمنۺبنۺأب 
سب
ف

 

لي

يۺا

 

 ۲۲۷،ص:۷الدرۺالمنثورۺف

Sayūtī Jalal al-Dīn Abd al-Rahman, al-dur al manthūr fi al-tafsīr bi al-

ma’thūr, Dar al-fikr, Beirut: 1999, Vol.7, p.107 

(２) (،

 

يۺبكر،ۺجلاكۺالديي ير ۺبالنأثور،بیروت،ۺدارالفکر،ج:ۺء(۲۹۹۲سیوطیۺ،عبدۺالرحمنۺبنۺأب 
سب
ف

 

لي

يۺا

 

 ۲۲۷،ص:۷الدرۺالمنثورۺف

Ibid,  

(３) (،

 

يۺبكر،ۺجلاكۺالديي ير ۺبالنأثور،بیروت،ۺدارالفکر،ج:ۺء(۲۹۹۲سیوطیۺ،عبدۺالرحمنۺبنۺأب 
سب
ف

 

لي

يۺا

 

 ۲۲۷،ص:۷الدرۺالمنثورۺف

Ibid,  

(４) (،

 

يۺبكر،ۺجلاكۺالديي ير ۺبالنأثور،بیروت،ۺدارالفکر،ج:ۺء(۲۹۹۲سیوطیۺ،عبدۺالرحمنۺبنۺأب 
سب
ف

 

لي

يۺا

 

 ۲۲۸،ص:۷الدرۺالمنثورۺف

Ibid, p. 108 

يۺنقدۺالرجاك۔مصر:ۺمکتبہۺشاملہ،جۺ (５)

 

 امۺالاعتداكۺف

 

ۺأبوعبدۺاللهۺمحمدۺبنۺأحمدۺ،ۺمي

 

 ۔۱۸۷،ص:ۺ۲الذہبیۺ،شمسۺالديي

Al-Zahbi Shams al-Dīn abu Abullah Mohammad bin Ahmed, Mīzan al-

I‘tedāl fi nqd al-rijāl, Egypt: Maktabah Shāmilah, Egypt: Vol. 1, p.487 

ي ۺابنۺحجر، (６)

 

ۺبنۺمحمدۺبنۺأحمدۺالعسقلاب  ۲۷۸،ص:۱،ہند،ۺدائرۃۺالمعارفۺالنظامیۃۺ،،ج:(،تہذیبۺالتہذیب۲۱۱۱،)ۺأبوۺالفضلۺأحمدۺبنۺعلي

Asqalani ,ibn e hajar abu alfazl Ahmed bin Ali, Tehzīb al-tehzīb, India: 

da’irat al-M’ārif V:6, p.178 

 (۲۱۷،ص۱میزامۺالاعتداكۺج (７)

Mīzan al I‘tedāl fi nqd al-rijāl, V. 3, p. 127 

 ۲۷۸،ص:۱ج: ،ہند،تہذیبۺالتہذیب (８)

Tehzīb al-tehzīb, V. 6. P. 178 

 ایضاً (９)

Ibid,  
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 ایضاً (１０)

Ibid,  

 ایضاً (１１)

Ibid,  

 ایضاً (１２)

Ibid,  

 ایضاً (１３)

Ibid,  

ر ۺوالتوزیع،۲۹۹۹ابنۺکثیر،ۺاسماعیلۺبنۺعمر،) (１４)

ش

ش

 

للی
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